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O SCHAEFFLER

Bolla di consegna

Delivery note
Lista imballi / Packing note

Luk GmbH & Co. K& LuK Biihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str, 25 77815 Bilhl
G ETRAG SpA. 2 Nole destinatario/ Recelving Nates 3 rgeﬁ:vu;'y o
[_70026 MO D U G N o BA 6 Porto / Frelght 7 Consegna / Delievery ‘ T—
Plant code: 100 Franca/ Assugnai)! Famovia/ Corrers/ Ebsr e
Frea Net Freo Rail Canler \ 14.02.2018
Parta/ Alira vettura / R
Frelght Qther Vehicla Fatturafnvolce
el Sl | S
Fosta
v bl tnootemms * 8 Dataflate ( o 6%&
91002566 IT04886850728 FCA BOHL
11 Oreine facaiso n/Orer e WU, s . Gir Depmitait el N e
550003673102 412 AGKBHL-P31L +49 7223 941 6226 24466 147288
Manuela ishak-Huber
i 20 23024 Pesa londafTotal Weight
B e Schweltzer GmbH + Co. / Fany Loy 7.287.3 kg
Autacarro/ Standard
voitee. X ot 6.661,8 kg
" exPe UGN TR,
10408230 14248
Iafdirino dl
spe;dlﬂlnna'
o]
27 Pos. 28 Cod artdastinatario / 29 Dascrizigne / Cod.art. / imball
Recelver Part No. Description / Parl No. f Pack 30 Quantity / 31 Unita 40 Dastinataro / Recelver
Quantty ms.f oAl Qty +/-
Oty Unit
10 2500192500 L,-020M0-1000-00 DK trocken#S 432
Doppia frizione /{%3 j::()p)sq
082274894-0000-10
Carico / Batch Carico / BachCuranttk carlce/ Quantity Ursprungstand ! Country of origin @\qﬂo W
550003673102 0025005290 432 PZ Germania ﬂ :ﬁ ,
Lista imballi e dimensioni
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nt .Kanban
netto lordo
1 191011135 740,2KG 8097 KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
Mat .No. 0822748%4-0000-10 Quantity: 48 PZ ‘\'. =
s ]
2 191012742 740,2KG  808,7 KG 1.200x1.000% 750 MM PBX ‘; :?- .
Mat.No. 082274894-0000-10 Quantity: 48 PZ ’ _§? ;
3 181014610 740,2 KG 809,7 KG 1.200x1.000x 760 MM PBX ‘::r" - ;:
Mat.No. 0B2274894-0000-10 Quantity: 48 PZ FEE -
v ¢ A,
4 181014633 7402KG  809,7KG 1.200x1.000x 750 MM PBX s *"3 g P
Mat.No. 082274834-0000-10 Quantity: 48Pz gy & 408
5 191016286 740,2 KG 809,7 KG 1.200x1.000x 750 MM PBX .E ) 3 .49
=y
* g

8B NID LORICO S PP A (DU 5
LuK GmbH & Co. KG )

Industriestraia 3, 77815 BAK), Telafon +49 7223 841-0, Telefax +49 7223 26950, Intemat www.luk.com, Sitz: Bihl, Reglstergericht: AG Mannheim HRA 210832
mbH, Sitz: Boh, Registergericht AG Mannhelm HRB 211135, GaschahsiOhrer: Stofan Bauerals, Matthias Zink
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PRIET DINEGE BT,

Persénlich haftende Gesellschafterin: Lukv

Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Badan, BLZ 662 800 53, Konto B 951 500 00, Wahrung EURO, BIC DRESDEFFEE2, IBAN DE4S 6628 0053 0835 1500 Wlﬂ BadarBacy W oEons
4

50D 0O, Wahrung USD, BIC GOBADEFESEZ, [BAN DET? B624 D002 6112 8500 00, Ust-|dNr. DE 143 m’aaozp‘ Q/ﬂ Q‘_ "i\@p‘—s
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& @ FAG | SCHAEFFLER

) Bolla di consegna
Delivery note

Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Delivery note no.: 31747135 Datum/Date: 14.02,2018

Mat.No. 082274894-0000-10 Quantity: 48 PZ
6 181016321 740,2KG  809,7 KG 1.200x1.000x 760 MM  PBX

Mat.No. 082274894-0000-10 Quantity: 48 PZ
7 191016333 740,2KG 809, 7KG 1.200x1.000x 750 MM PBX

Mat .No. 082274894-0000-10 Quantity: 48 PZ
8 191018571 740,2 KG 809,7 KG 1.200x1.000x 760 MM PBX

Mat.No. 082274894-0000-10 Quantity: 48 PZ
9 191020438 740,2 KG 809,7 KG 1.200%1.000x 750 MM PBX

Mat .No. 082274894-0000-10 Quantity: 48 P2

Gestione beni in prestito
9 P-26-PAL-03 Palette 1200X1000X144-HLZ PBX

Lualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell'Unione Europea o
degli Stati Unditi.

KUEHNE+MAGEL s

Via dei Ciclamini, snic- 70026 Modugno (BA)

verifica su quatita e quantita”
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LuK GmbH & Co. KG
Industriestrae 3, 77815 Bohl, Telefon +49 7223 041-0, Telalax +48 7223 26950, Internat www,uk.com, Sitz: BONI, Repistargaricht: AG Mannhelm HRA 210932

Parsdnlich haftende Gesellschafterin: LukVermog lischatt mbH, Sitz; BChl, Reglstergericht: AG Mannheim HRB 211135, Geschéftsiithrer: Stefan Baugrrels, Matthlas Zink

Bankverbindungen: Gommerzbank Baden-Baden, BLZ 862 800 53, Konto 8 951 500 00, Wihsung EURO, BIC DRESDERFEG2, IDAN D48 6628 0053 0895 1500 60; Commerzbank Badan-Baden, BLZ 662 40002, Konto 1 128
£00 00, Wahrung USD, BIC CORADEFFE52, IBAN DEY7 6624 0002 0112 8600 00, Ust-ldNr, DE 143 760 280




-
Fomitore ({(Nomae, Indifizzo, Pdesa Nr. Fornitorad 100 2066
T eporgions e, inzas. Fasse) N Fomior BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE C MR
LuK‘ cmbH & Co. KG INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
v r
Luk Biihl Hauptwerk Versand 1 Diese BefSrderung tntedieat trotz i
Dr.,-Georg-Schaeffler-Str. 25 einer gegenteillgen Abmachung den Pagina 1 / 1
77815 EBEihl gg::lmuggﬁﬂd?rﬁr? g?rzaeritrrl:mmtn o 10408230
DE 8 Internatlonalen SiraBgengt‘nangerkehr {CMR).
2 Destinatario (Nome, Indirizzo, Paesa; 1 6 “Trasportatore (Nome, Indirizzo, Paesa)
Conslgnee {Name, Address, Country Carrlar (Name, Address, Country)
GETRAG S.p.A. Schweltzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-5Str. 22
DE-71634 Ludwigsburg
3 Luego dl consegna della merce 1 7 Trasportatore successivo (Nome, Indilzzo, Paese)
Luoge dl consagna della merce Successive Carrlers (Name, Address, Country)
Uri/Aron Modugno 14248
Land/Pagse .
Italia
4 Luogo e data di ritiro merce
Place ard Dale of Acceptance of Goods
Cit/Area
Biihl
Riserva dl trasporio
LandPaese Germania 1 8 Resehuetions of Caniers
DataDale
@D 14.02.2018
5 Dacumentl allegati
Documents Enclosed
Note particolar] Posizione el collo 8 Tipo dimballaggio Pescrizione merce 1 Numeto 1 1 Peso lordo kgz 1 2 Volume m’;
~ Mark and Nos Nr. dei coll Type of Packaging Bescription of Goods g}a}}sﬂg& Gross Welight (kg) Valume {m?)
atisi
i automotive 870843Y0
31747135 9 PBX HaiFts 7287,30 8,100
Totale: 9 TImballo 7287,30 8,100
Bez.s,  Nr. etichelte Hazard Numero UN Gruppo 1 a carico di: Fornitore Valuta Destinatario
Nr.9 Hazard Label No. Number UN d'Imballaggio ~ To Be Pald By: rasponators rrency Consignes
Deser. PackagingGrovp  Condizionl dl trasporio -
No.9 [ransportation Chames
Riduzione &
1 Istruzieni del mittente Edogana!i e gltre formalitd) E clio = 2
Istruzicnl del mittente {dogana e altre formality “E‘g‘a‘e
Supplemento
Supplement
Altre spese
. dditional Foes
JOBHL-PLLO5 1.A. Ivana Fekete e .
oLt +49 7223 941 6433 FAX: +49 7223 941 3439 Eotale da pagare
otal to Pay
1 4 Rimborso
Reimbursement z

Pagemento condizionl dl trasporto
Paymant of Frelght Charges

15

Accord] speciali
Special agreements

2

KUEHNE+MAGEL s,

FCA BUHL g i p e
Via det Ciclamini, snc - 70026 Modugno (BA)
21 &eh mum 24 RN

scaweri'azéﬁ' &?w?_é%-h co.

22

LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaeffler-5tr. 25

rnationale
Carl-8

nz-StraBe 23

U 3 HD
77815 Bih! paeas 78510 Ricevutp
Flrma e stampa del fornit F f .de Elim e
R e el pedition.d Sionalit bt Eierip b
2 5 Dati utilizzat! per determinare fa distanza y
Calcolo distanza Palett Fornitore - Paletts Sender Palett Cliente - Paletts Consignee
daffrom ato km
Tipo umero No Cambio | Tipo umero No Exchang
Cambio Exchange &
Euro Fallet Euro Fallet
Gitlerbox Gifferbox
Singolo Pallet Single Pallet
26 Contratto Parner del traspanatore
Conferma ricevimento/Data/Firma Conferma autista’Data/Firma
27 Targa arico netto in
km
LA SC Y¥0
Almorchio L B 5 c 47 g
Used App. No. 0 NMational 0 Bilateral 0O R N OEMT
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1* Forniore ((Nome, Indifzzo, Pagse) ~ A, Foriored 1002566

Trasporiatore (Nome, Indirizzo, Pagse) N Fomitore BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE C M R
LuK GmbH & Co. KG INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
Y
LuK Bilhl Hauptwerk Versand 1
Diese BefSrderung untenIEﬁi trotz ’
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 elner gegentelligen Abmachung den Pagina 1 / 1
815 Bihl Boat S BB 10408230
DE-77 Intemationalen StraBengliterverkshr (CMR).
2 Destinatario (Nome, Inditizzo, Paese; 1 6 Trasporatore {Nome, Indirlzzo, Passe)
Conslgnea {Name, Address, Country Carrier {(Name, Address, Country)
GETRAG S.p.A. Schweitzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Str. 22
DE-71634 Ludwigsburg
3 Luogo di consegna delfa merce 1 7 Trasportatare successivo (Nome, Indirizzo, Paesa)
Luogo di consegna della merca Successive Canmlers (Name, Address, Country)}
OwArea  Modugno
Land/Paese ‘ 14248
Italia
4 Luogo e data di riliro merce
Flace and Date of Acceptance of Goods
Ort’Area
Biihl
Alserva di trasparto
LandPaesa Germania 1 8 Reservations CﬁCEI‘ﬂ'Bl’S
Data/Dale
14.02.2018
5 Documenti allegati
Decuments Enclosed
Note particolarl Posizione del eolla 8 Tipo d’imballag?io Descrizione merce 1 Numero 1 1 Peso ordo kg? 1 2 Volume m’}
~ Mark and Nos Nr. def colli Type of Packaging Description of Goods g}agsﬂgl Grass Welght (kg) Yolume {m?
atls
automotive 870893Y0
31747135 9 PBX parts 7287,30 8,100
Totale: 9 Imballo 7287,30 8,100
Bez.s.  [Nr. etichetle Hazard Numero UN Gruppo 1 a carico dis Forritore Valuta Dostinatarlo
Nr.2 MHazard Label No. MNumber UN dimballaggio | To Be Pald By: Traspostatore Currency Conslgnes
Dascr. Packaging Group  Condizlonl ditrasporte
No.9 Transportation Charges
Rlduzlolne

1 Istruzicn| del mittente {doganali e alira formalita
Istruzion| del mittente (doganali e altre formalita Eg}g}a}e
upp:amento

IOBHL-PLIL:05 i.A. Ivana Fekete
ol +40 7223 941 6433 FAX: +49 7223 941 3439

otale da pagare
otal 1o Pay

1 4 Rimborso
Relmbursement

15 Pagamento condizionl di trasparto 20 Accordi speclall

Payment of Freight Charges Special agresmanis KU E Euﬁ N E + MAG E L s,k

FCA BUHL Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)
Prodotto In da Merce ricevuta Data
21 Stabilite in Bhl SCHWE‘%RzMH + CO. 2 Goods racalveéa
Intarnationsie Spedition KG 1
22 LuK GmbH & Co. KG 23 carl-Benz-Strafie 23 eld
Dr.-Gearg-Schaefiler-Str. 25 71634 Lud mmerfe "Ricavuto Farkus -
77815 Biihl Tel. AJE24510 4 21:; cevut ‘ iV g-i:m
F del farnf 0 A -spédifion.de Fl : ISYNELa
oy T P e o gl Sottie i Sing o e © quAnLitd
25 Dali utlllzzati per determinare la distanza \
Caleolo distanza Palett Fornltore - Paletis Sender Palett Cliente - Paletts Consignes
dalfrom at km
° Tipo Numero No Camblo | Tipo umero No E.xchang
Cambio Exchange
Euro Pallet Euro Pallet
Gitterbox Gitterbox
Singolo Pallet Single Fallet
26 Contratto Pariner del frasporatare —
Conferma ricevimento/Data/Firma Confarma autista/DataFirma
27 Targa [Carico nettoIn
3 a.
“'" L CC 480
Rimerchio Lg S (' ,773

Used App. No. 0 National O Bilateral O EG 0 CEMT
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pecdition

CMIR-Frachtbrief TR ——ici
Seite 1 von 1
Sendungsnr.: 18-001205 vom 14,02,2018
- 18-001205
4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTEBRIEF
CMR

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobslant toute

LuK GmbH & Co. KG

Industriestrasse 3 genteiligan Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convenllon ralative au
77815 Bilhl Ubsarsinkommens Gber den BefSrderungsvertrag contrat  de  transport  Intemational  des
Im Intern. StraBengOterverkehr (CMR). marchandises par route (MR},

2 Empfanger / Destinataire @ Frachtfihrer / Transparteur Benutzte Gen,-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. Qe (S Dn D
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kleu prévu pour la livraison de 1a marchandise 7 Nachfolgender FrachtfOhrar / Transportaurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lieu MODUGNO
LandfPays  |talien Zeit/ Temps

Datum {Date  45.02.2018

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et data da la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu BlihI
T Vorbahalte und Bemerkungen das FrachtfGhrer f
Land/Pays Deutschland Zoit ! Temps . 8 Résarves et observations das transportaurs

Dalum/Date  14,02.2018

& Beigefigte Dokumente / Documents annexes

g Pos. 4 ZeicherVNe. {4 Anzahlder LM 4 g Adder Verpackung 4 g Bezelchnung des Gutes {4 Gawicht. kg 45 Umfang
No, Marques et numaros Nombre des colis Moda demballaga Natura de la marchandise Polds, kg cbm
1 31747135 9 COLLI Getriebeteile 7.287

e A e
/{ F‘Zi)!}&fﬂ & TacedA=i11 | (lo77
5 5
Tolat 3,00 coLLl 7.267,00
16 Anwalsungen des Absanders 17 Angaban zur Ermitiiung der Tarifkilometer mit GrenzObergangen
van bis km
18 Frachizahlungsanwelisung ! Prescription daffranchissement 2 Besondera Vareinbarungen f Conventions parliculleres
unfrel - Rechnung an Empfénger
19 Amlliches Kennzelchen Nutzlastint
Kfz
Anh#inger
Fehrer KUEHNE+MNAGEL s..L
or G cut MacdmEigienniaanc -
29 Benutzter GrenzGibargang 27 Rbcatio oe fndgééh'andlsgmc FLCEE mgtéugno (BA)
20 LuK GmbH & Co. KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA ) Z []
D-77815 Biihl D-71634 Ludwigsburg 170026 Monuelx if,; 18
N
H . “
Ricev K ed risetva di
Unterschrift und Stempel des Absand Unterschrift und Stempel des Frachtfoh i ! 4 15t
* e;isignaltui;t;| at llgznl;f: mf,feuniﬁ? o ‘ eS:?gnzil‘llurl;net 1in?l':lrg%u an;ganaurwrs Vemf g esti;%aﬂgsla ntlta

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG Geschéftsflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet; www.schweltzer-logistik.de {BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51.22 SWIFT: DRESDEFFE04



